
ANEXA nr. 3 la metodologie 

 FIŞA DISCIPLINEI  

 

 

 

2. Date despre disciplină 

2.1 Denumirea disciplinei LIMBA GREACĂ VECHE  

2.2 Titularul activităţilor de curs  
2.3 Titularul activităţilor de seminar  
2.4 Anul de studiu I 2.5 Semestrul  I 2.6 Tipul de evaluare C 2.7 Regimul disciplinei Opț. 

 

 

3. Timpul total estimat (ore pe semestru al activităţilor didactice) 

3.1 Număr de ore pe săptămână 2 din care:  3.2 curs 1  3.3. seminar/laborator  1 

3.4 Total ore din planul de învăţământ 28 Din care: 3.5 curs   14  3.6. seminar/ laborator  14 

Distribuţia fondului de timp  ore 

Studiul după manual, suport de curs, bibliografie și notițe 20 

Documentare suplimentară în bibliotecă, pe platformele electronice de specialitate şi pe teren 5 

Pregătire seminarii/laboratoare, teme, referate, portofolii și eseuri  15 

Tutoriat  5 

Examinări  2 

Alte activităţi...................................  

3.7 Total ore studiu individual   47 

3.9 Total ore pe semestru 75 

3. 10 Numărul de credite 3 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1. Date despre program 

1.1 Instituţia de învăţământ superior UNIVERSITATEA DUNAREA DE JOS GALATI 

1.2 Facultatea / Departamentul ISTORIE, FILOSFIE SI TEOLOGIE 

1.3 Catedra TEOLOGIE 

1.4 Domeniul de studii  FILOSOFIE 

1.5 Ciclul de studii LICENTA 

1.6 Programul de studii/Calificarea FILOSOFIE 

4. Precondiţii (acolo unde este cazul) 

4.1 de curriculum    

 

4.2 de competenţe   

 

5. Condiţii (acolo unde este cazul)  

5.1. de desfăşurare a 

cursului  
  

5.2. de desfășurare a 

seminarului/laboratorului 
 Sală de curs dotată cu videoproiector;  



 

 

 

8.  

Nr.crt TEMA Nr. 

Ore 

Săptămâna 

1 Noţiuni introductive. Metoda de abordare. Repere 

bibliografice.  

 

2 

 

1 

2  Substantivul. Tipurile de declinări. Titus Livius, Ab urbe 

condita, I 

2 2 

3 Adjectivul. Clasificari. Titus Livius, Ab urbe condita, I 2 3 

4 Pronumele personal, reflexiv şi relativ. Titus Livius, Ab urbe 

condita, I 

2 4 

5 Verbele auxiliare.  Titus Livius, Ab urbe condita, I 2 5 

6 Verbul. Flexiune. Tacitus, Annales I  2 6 

7 Adverbul Tacitus, Annales I 2 7 

8 Pronumele demonstrativ. Tacitus, Annales I  2 8 

9  Numeralul. Tacitus, Annales I 2 9 

10  Prepoziţia. Suetonius, De Vitis Caisarum  2 10 

6. Competenţele specifice acumulate  
C

o
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le

 
 Însușirea noțiunilor de morfologie și sintaxa latină 

 Familiariarea cu vocabularul creștin din textele timpurii ale Bisericii  

 Dezvoltarea capacității de analiză gramaticală a părților de vorbire.  

 Frormarea deprinderii de traducere și interpretare a textelor latine studiate.  

 

 

C
o
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tr
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n
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sa
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 Aplicarea strategiilor de învăţare a limbii latine în studiul individual 

 Aplicarea tehnicilor de traducere în echipă 

 Dezvoltarea interesulu icognitiv faţă de complexitatea şi interpretarea textelor clasice 

 Utilizarea mijloacelor de lucru pe text – dictionare, gramatici, ediţii bilingve  

 Organizarea unui proiect individual despre semnificaţia unui concept filosofic  

7. Obiectivele disciplinei (reieşind din grila competenţelor specifice acumulate) 

7.1 Obiectivul general al disciplinei    

7.2 Obiectivele specifice   Cunoaşterea noţiunilor elementare de Limbă greacă  

 Însuşirea structurilor morfo-sintactice ale Limbii greceşti  

 Dobândirea abilităţii de a traduce fragmente din textele filosofice  

 clasice  

Dobândirea abilităţii de cercetare a structurilor gramaticale ale Limbii  

  greceşti după ediţii bilingve de scrieri filofice  

 



11  Morfologia verbului. Diateza activă. Suetonius, De Vitis 

Caisarum 

2 11 

12   Morfologia verbului. Diateza pasiva. Sallustius, De 

coniuratione Catilinae  

2 12 

13  Verbe impoersonale. Sallustius, De coniuratione Catilinae  2 13 

14  Prefixele verbale. Recapitulare. Maxime filosofice  2 14 

 
 

      Bibliografie 

 

10. Evaluare 

Tip activitate 10.1 Criterii de evaluare 10.2 Metode de evaluare 
10.3 Pondere 

din nota finală 

10.4 Curs 
 Colocviu / Verificare  60% 

   

10.5 Seminar/laborator 

Capacitatea de a opera cu 

cunoştinţele asimilate  

Lucrari pe teme de filosofie antica greacă  

Traduceri de fragmente alese  

30% 

 Participare la cursuri  10% 

10.6 Standard minim de performanţă 

 Cunoaşterea trăsăturilor fundamentale ale Limbii eline  

 Obţinerea punctajului de promovare la activitatea de seminar şi la colocviul final  

 

Data completării          Semnătura titularului de curs Semnătura titularului de seminar  

30.09. 2023 

 

.   

   

Data avizării în departament  Semnătura şefului departamentului 

30.09. 2023 

 

 

  

 

A. Blaise, Manual de latină creştină, Bucureşti, 2000. 

Riemann, Goelzer, Grammaire Latine, Patis, 1905.  

Alfred Ernout, Fr. Thomas, Syntaxe latine, Paris, 1953.  

C. Desesard, Le Latin sans peine, Paris, 1966.  

I. Bujor, Fr. Chiriac, Gramatica limbii latine, Bucureşti, Editura Ştiinţifică, 1971. 

Virgil Matei, Gramatica Limbii latine, Editura S cripta, 1994. 
 

 

9. Coroborarea conţinuturilor disciplinei cu aşteptările reprezentanţilor comunităţii epistemice, asociaţiilor 

profesionale şi angajatori reprezentativi din domeniul aferent programului 

 


